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dgua, despiu-se, depois deitou messa dgua, em posicdo fetal, en-
colhido,. estirando-se de tempos em tempos, e indo até abrir a bpca
e fechd-la sobre o liguido, como um feto bebe o liquido amniético,
como o mostraram as ultimas experiéncias morte-americanas. Eu
tinha a impressdo de que assim cle se constriia.

No 1nicio, excessivamente agitado, tomou consciéncia de wma
certa realidade de prazer, e tudo terminow em duas cenas capitais,
desempenhadas com um recolhimento cxtraordindrio e wma pleni-
tude espantosa, se levarmos em conta, a sua idade e o seu estado.

Na primeira dessas cenas, Roberto, inteiramente nu @ minha_
frente, pegou _dgua com as maos juntas, levou-a a altura dos om-
bros e fé-la escorrer ao longo do seu corpo. Recomegou assim wvi-
rias vezes, ¢ depois disse-me, docemente: — 'MQ.)

Esse batismo pela dgua — porque, dado o sew recolhimento
nisto, era um batismo — foi seguido de wm batismo pelo leite.

Comegou a brincar na dgua com mais prazer do que recolhi-
mento. Em seguida, pegou o seu copo de leite e bebeu. Depois,
recolocou o bico e co _a_derramar_o leite da mamadeira _ao
longo do sew corpo. Como isso ndo ia suficientemente rdpido, tirou
0 bico e recomegou, fazendo escorrer o leite sobre o peito, o ventre
e ao longo do pénis com um sentimento intenso de prazer. Depois,
voltou-se para mim, e me mostrou esse pénis, tomando-o na mio,
com ar de contentamento. Em_seguida, bebeu leite, colocando-o
assim_em _cima e dentro, de maneira que o conteiido fosse a um.
S0 tempo conteiido e continente, reencontrando a mesma cena que
tinha desempenhado com a dgua.

QORT

Nas fases subseqiientes, passou para o estddio de construcdo
oral.

" Esse estddio é extremamente dificil, muito complexo. Inicial-

mente, lem quatro anos e vive o mais primitivo dos estddios. Além
disso, as outras criangas que eu trato messa instituicio sio meni-
nas, o que é um problema para ele. Enfim, os patterns de com-
portamento de Roberto ndo desapareceram totalmente e tém ten-
déncia a voltar cada vez que hd wma frustragio.
Depois_do_batismo_pela_dgua e _pelo leite, Roberto_comegou
@ viver a simbiose que caracteriza a relagio primitiva mde-crianga.
as, quando a crianga a vive verdadeiramente, ndo_existe nor-
malmente _nenhum_problema de sexo, pelo menos no sentido do
recém-nascido em relagio 4 sua mae. Ao passo que ai existia.
Roberto devia fazer wina simbiose com wma mae feminina, o
que colocava entdo o problema da castragio. O problema era che-
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gar a fazé-lo receber a comida sem que isso implicasse a sua cas-
el 0 et M ot et ¥ .

agao.

(’fle viveu inicialmente essa_simbiose de uma forma simples.
Sentado_nas meus_joelhos, ele comia, Em seguida, pegava o meu
anel e o meu reldgio e os colocava, ou entdo pegava wm lipis na
minha blusa ¢ o quebrava com os dentes. Entio, interpretei-lhe.
Esta identificacio a wma wmae fdlica castradora fica, a partir de
entdo, no plano do passado, e se acompanhou de uma agressivida-
de reacional que evolui nas suas motivagoes. Nao quebrava mais
a ponta do lipis sendo para se pumir dessa agressividade.

Em seguida, pode beber o leite na mamadeira, estirado
nos meus bracos, mas era ele mesmo que segurava a mamadeira.
S6 mais tarde é que pode suportar que eu sequrasse a mamadeira,
como se todo o passado o impedisse de receber em si, de mim, o
contetido de um objeto tio essencial.

O sen desejo de simbiose estava ainda em conflito com o seu
passado. E por isso que escolhen o viés de se dar a mamadeira.
Mas, & medida que fazia a experiéncia, através de outras comidas,
como papinhas e doces, que a comida que ele recebia de mim
através desses simbolos ndo fazia dele uma menina, péde entdo

( recebé-la de mim.

Tentou inicialmente se diferenciar de mim dividindo-a comi-
go. Ele me dava de comer tudo, dizendo, enquano se apalpava:
— Roberto, depois me apalpando: — Nio Roberto. Eu me servi
muito disso nas minhas interpretacies pard ajudd-lo a se diferen-
ciar. A situagdo deixou emtdo de ser somente entre ele e mim, e
ele fez intervir as menininhas que eu tinha em tratamento.

Era um problema de castragio, porque ele sabia que, antes
dele ¢ depois dele, uma menininha subia para a sessio comigo. A
légica emocional querid, pois, que ele se fizesse menina, porque
era uma menina que rompia essa simbiose comigo, da qual ele
tinha necessidade. A situagdo era conflitiva. Ele a desempenhou
de diferentes maneiras, fazendo xixi semtado mo urinol, ou entdo
de pé, mas se mostrando agressivo.

Roberto era_agora capaz de receber, e capaz de dar. Ele me
deu_o~seu coco sem medo de ser castrado por esse domi.

Chegamos entdo a um patamar do tratamento que se pode
resumir assim — o contetido do seu corpo ndo é mais destrutivo,
mau. Roberto é capaz de exprimir a sua agressividade fazendc
xixi em pé, e sem que a existéncia e a integridade do contetido,
isto é, do corpo, sejam colocadas em causa.

O Q.D. no Gesell passou de 43 a 80, ¢ no Terman-Merill, rle
teve um Q.I. de 75. O quadro clinico mudou, as perturbagdes mo-
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toras des cceram, o prognatismo também. Com as outras crian-
cas, tornou-se amigdvel, freqiientemente protetor dos mais peque-

nos. Pode-se comegar a integrd-lo mas atividades de grupo. S6 a

linguagem permanece rudimentar, Roberto nunca faz frases, nao

cmprega sendo palavras essenciais.
mprega s

Depois eu saio de férias. Fico ausente durante dois meses.

Na minha volta, ele desempenha wma cena que mostra a coe-
wisténcia nele dos patterns do passado e da constru¢do presente.

Durante a minha auséncia, o sew comportamento tinha ficado
como era — ele o cxprimia no seuw antigo modo, mas de uma ma-
neira muito rica em virtide do adquirido, o que a separagdo re-
presentava para ele, o sew medo de me perder.

Quando woltei, ele esvazion, como para destrui-los, o leite, seu
xivi, sen cocd, depois tirow o avental e o jogou na dgua. Destruin
assisn os seus antigos conteidos e sew antiqo continente, reen-
contrados pelo traumatismo da minha auséncia.

No dia seguinte, wltrapassado pela sua reacdo psicoldgica,
Roberto se exprimia no plano somdtico — diarréia_profusa, vémi-
to, sincope. Esvaziava-se completamente da sua imagem passada,
86 a minha permanéncia podia estabelecer a ligacdo com uma nova
imagem de si mesmo — com wm mnova nascimento.
~ Nesse momento, adquiriv_uma nova imagem de si_mesmo.
Nés o vémos na sessio desempenhar movamente antigos trauma-
tismos que ignoramos. Roberto bebe a mamadeira, coloca o bico
na sua orelha, ¢ quebra em seguida a mamadeira, num estado de
violéncia muito grande.

Ora, ele foi capaz de fazé-lo sem que a integridade do sew
corpo tenha sofrido. Separou-se do seu simbolo da mamadeira, e
pode se exprimir pela mamadeira enquanto objeto. Essa sessdo era
tdo chocante, ele a repetin duas vezes, que eu fiz uma inquiricao
para saber como se tinha passado a antrotomia sofrida aos cinco
meses. Soube-se entdo que no servico O.R.L. em que ele fora ope-
rado, ndo havia sido ancstesiado, e que durante essa operacdo do-
lorosa, se mantinha & for¢a ma sua boca wna mamadeira de dgua
agucarada.

Esse episédio trawmdtico esclarecen a imagem que Rober-
to tinha construido de uma mae esfomeadora, parandica, perigosa,
que certamentc o atacava. Depois a separacdo, wma wmamadeira
mantida a& forca, fazendo-o engolir os seus gritos. As alimentaces
por sonda, vinte e cinco mudangas sucessivas. Tive a impressdo
dc que o drama de Roberto era que todas as suas fantasias orais-
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sddicas tinham-se realizado nas suas condi¢ies de cvisténcia. Suas
fantasias tinham-se tornado realidade.

Ultimamente precisei confrontd-lo com uma realidade. Estive
ausente durante um ano, e woltei grdvida de oito meses. Ele me
viu grdavida. Comecon por brincar com fantasias de destrui¢do
dessa crianga.

Desapareci para o parto. Durante minha auséncia, meu mari-
do o tomou para tratar, ¢ cle encenou a destruicdo dessa crianca.
Quando wvoltei, me viu lisa, ¢ sem crianca. Estava entdo persua-
dido de que suas fantasias tinham-se tornado realidade, que tinha
matado a crianca, e, portanto, que eu ia matd-lo.

Ficou extremamente agitado nesses quinze dias, até o dia em:
que péde me dizé-lo. Entdo, ai, euw o confrontei com a realidade.
Levei minha filha a ele, de mancira que eu pudesse agora fazer o
corte. Seu estado de agitagio caiu brutalmente, e quando o reto-
mei em scssdo no dia seguinte, comecou a me exprimir enfim um
sentimento de civme. Ligava-se a alguma coisa de vivo, e ndo &
morte.

Essa_crianca_tinha_ficado sempre no_estado _em que as fan-

tasias_eram realidade. E o que explica que suas fantasias de cons-
truc@o intra-uterina no tratamento tenham sido_realidade, e que

(p}lha podido fazer uma construgdo espantosa. Se tivesse superado
esse estado, en ndo teria podido obter essa construcao dele mesmo.
~ Como dizia ontem, tive a impressdo de que essa crianga havia
sogobrado sob o real, que no inicio do tratamento nao havia nela
nenhuma funcdo simbélica, ¢ ainda menos funcdo imagindria.

Havia, nio obstante, duas palavras. 3

2
Sr. HypoLLITE: — E sobre* o termo O lobo que en queria
colocar uma questdo. De onde_weio O _lobo?
Sr.2 LEFORT — Nas instituicées de criangas, vé-se fregiien-

temente as enfermeiras meterem medo com o lobo. Na instituicao
em que o tomei para tratar, wm dia em que as criangas estavam
insuportdveis, foram trancadas no jardim das criangas, e uma en-
fermeira foi ao exterior fazer o grito do lobo para tornd-las com-
portadas.
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Sr. HYPOLLITE: — Restaria explicar por que o medo do lobo

se firmou mele, como em tantas outras criangas.
Sr2 LEFORT: — O lobo era evidentemente a mie devora-
dora, em parte.

Sr. HypoLLITE: — A Sr.% acredita que o lobo é sempre a
mde devoradora?
Sr.2 LEFORT: — Nas histérias infantis se diz sempre que o

lobo wai comer. No estddio sddico-oral, a crianga tem vontade de
comer a sua mde, e pensa que a sua mae vai comé-lo. Sua mae se
torna o lobo. Acredito que provavelmente é a génmese, mas nio
estou certa. Hd na histéria dessa crianga wmuitas coisas igno-
radas, que ndo pude saber. Quando queria ser agressivo comigo,
ndo se colocava de quatro e ndo latia. Presentemente ela faz isso.
Agora sabe que é um ser humano, mas tem necessidade, de tempos
em tempos, de se identificar a um animal, como faz wma crianga
de 18 meses. E, quando quer ser agressivo, poe-se de quatro, e
faz an-au, sem a menor angistia. Depois se levanta, e continua o
curso da sessdo. Nao pode ainda exprimir sua agressividade a nio
ser messe estddio.

Sr. HYPOLLITE: — Sim, é entre zwingen e bezwingen. E toda
a diferenga entre a palavra onde hd imposicio, e aquela em que

ndo hd imposicdo. A impasig;_ra' 0, Zwang, ¢ o lobo que lhe dé a an-
gustia, ¢ a angiistia superada, eszﬁgﬁngTj’ 0 momento em que

faz o papel de Tobo. —
'Sr.® LEFORT: — Sim, estou bem de acordo.

Q_lobo naturalmente coloca todos os problemas do simbolis-
mo: nio ¢ uma fungio que se possa limitar, porque somos forga-
dos a procurar sua origem numa simbolizagio geral.

Por que o lobo? Nio é uma personagem que nos seja tio
familiar no nosso pais. O fato de que seja o lobo o escolhido para
produzir esses efeitos, liga-nos diretamente a uma fungio mais lar-
ga no plano mitico, folclorico, religioso, primitivo. O lobo liga-se
a toda uma filiagio pela qual chegamos as sociedades secretas,
com o que comportam de iniciatorio, seja na adogdo de um totem,

" seja na_identificacgio a um personagem.

" E dificil fazer essas distingoes a propésito de um fenémeno tio
elementar, mas eu gostaria de chamar a atengio de vocés para a
diferenca entre o supereu,’ no determinismo do recalque, e o ideal
do eu: B T TOT T LoDo i SRR LT

A0 sei se vocés se aperceberam disso — ha ai duas con-
cepgdes que, desde que as fagamos intervir numa dialética qualquer

\,\ N QPO = QX \\ DAV )
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para explicar um comportamento de doente, parecem dirigidas exa-
tamente em sentido contrario. O supereu é constrangedor e o ideal
do eu exaltante. %

"~ Sio coisas que tendemos a apagar, porque passamos de um
termo ao outro como se os dois fossem sinonimos. E uma questio
que_mereceria_ser colocada a propdsito da relagio transferencial.
Quando se procura o fundamento da agio terapéutica, diz-se que
o sujeito identifica o analista ao seu ideal do eu, ou, ao contrario,
40 seu supereu, €, No mesmo texto se substitui um ao outro a.
medida do desenvolvimento da demonstracio, sem explicar muito
‘bem a diferenga.

Serei certamente levado a examinar a questio do supereu.
Direi logo que, se ndo nos limitamos a um uso cego, mitico, desse
termo, a palavra-chave, idolo, o i essencialmente
no plano simbélico da palavra, a diferenca do ideal do eu.

O supereu é um imperativo. Como indicam o bom senso e

0 uso que se faz dele, é coerente com o registro e com a nogio

da lei, quer dizer, com o conjunto do sistema da linguagem, na
medida em que define a situagio do homem enquanto tal, quer
dizer, enquanto ndo é somente individuo biolégico. Por outro lado,
€ preciso acentuar também, e ao contrario, o seu carater insensato,
cego, de puro_imperativo, de simples tirania. Em que diregio po-
demos nos fazer a sintese dessas nogdes?

O supereu tem uma relagio com a lei, e a0 mesmo tempo, é
uma lei insensata, que chega até a ser o desconhecimento da le
E sempre assim que vemos agir o supereu no neurdtico. Nio sera
porque a_moral do neurético é uma moral insensata, destrutiva,
puramente oprimente, quase sempre antilegal, que foi preciso ela-
borar na analise a fun¢io do-supereu?

(O supereu ¢, a um s6 tempo, a lei e a sua destruigdo) Nisso,
ele & palavra mesma, o comando da lei, na ‘medida em que dela
ndo Testa mais do ‘que a raiz. A lei se reduz inteiramente a algu-
ma coisa_que ndo se pode nem mesmo exprimir, como o Tu deves,
que é uma palavra privada de todos os seus sentidos. £ nesse
senfido que o supereu acaba por se identificar aquilo que hi so-
mente de mais devastador, de mais fascinante, nas experiéncias
primitivas do sujeito. Acaba por se identificar a0 que chamo fi-
gura feroz, as figuras “que podemos ligar aos traumatismos pri-
mitivos, sejam eles quais forem, que a crianga sofreu.

Nesse caso privilegiado, vemos ai, encarnada, essa fungio da
linguagem, nés a tocamos com o dedo na sua forma mais redu-
ﬁaga%x_?%ﬁiﬁa a uma palavra cujo sentido e alcance, para a crian-
Ga, nio somos nem mesmo capazes de definir, mas que a liga en-
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tretanto 4 comunidade humana. Como vocé indicou pertinen-
temente, nao ¢ uma crianga-lobo que teria vivido na simples sel-

vajeria, é uma crianga que falu,.gT‘ngﬁSLQJq{mL_quc_uch
@i{ﬂycs_@_g_inigio a possibilidade de instaurar o didlogo.

que hi de admirdvel nessa observagio é o momento em

que, depois na cena que vocé descreveu, desaparece o uso
do ter b0 15 cm volta desse pivo da linguagem, da relagio

aessa palavra que ¢ para Roberto]o resumo.de uma lei/‘que se
da a virada da primeira para a segunda fase. Comega em seguida
éssa elaboragio extraordinria que termina por esse autobatismo
perturbador, quando ele pronuncia o seu proprio prenome. Toca-
mos ai, na sua forma mais reduzida, a relagio fundamental do
liomem & linguagem. E extraordinariamente comovente.

Que questdes vocés tém ainda a colocar?

Sr® LEFORT: — Que diagnéstico?

Bem, hd pessoas que ji tomaram uma posigio sobre isﬁst).
Lang, disseram-me que ontem a noite \'0c§ dis:se. algo a respeito,
que me pareceu interessante. Acho que o diagndstico que vocé deu
¢é apenas analdgico, Referindo-se ao quadro que existe na noso-
grafia, vocé pronunciou a palavra. ..

. 7

Dr. LANG: ——,/Delirio alucinatério/ Pode-se tentar procurar
uma analogia entre ds pertirbacoes muilo profundas do comporta-
mento das criangas e o que conhecemos mos adultos. E mais fre-
qiientemente se fala de esquizofrenia infant'il quando ndo se com-
preende muito bem o que se passa, Hdﬂqm..mdzmntg gg:gncial
que_falta para que se possa falar de esquizofremia, a dissociagdo.

ao ha dissocia¢do, porque hd apenmas conmstrugdo. Isso me p(f-
recen lembrar certas formas de orgamizagdo do delirio_alucinato-
rio. Fiz mutas reservas ontem & noite, porque hd um passo a fran-
quear entre a observagdo direta da crianga dessa idade e o que
conhecemos da nosografia habitual. Haveria nesse caso muitas coi-
sas a cxplicitar.

Sim. Foi assim que eu compreendi o que vocé tinha dito
quando me foi trazido. Um delirio alucinatoriv, no sen‘tldo em que
s¢ entende, de uma psicose alucinatéria cronica, s tem uma
coisa em comum com o que se passa messe sujeito, ¢ essa dimen-
530, que foi observada com fineza pela Sra. Lefort, que é’ o .f;.no
de essa crianga s6 viver o real. Se a palavra alucinagdo glgm_f_l_ga
alguma coisa, ¢ esse sentimento de realidade. Ha na alucinacio
alguma coisa que o paciente assume verdadeiramente como real.

i
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Vocés sabem o quanto isso permanece problemitico, mesmo
numa psicose alucinatoria. Ha na psicose alucinatéria cronica_do
adulto uma_sintese do_imaginario e do real, que é todo o pro-
bléma_da psicose. Encontramos aqui_uma_elaboragio imaginaria
L 1, que a Sr2 Lefort colocou em relevo, que ¢, literal-
mente,[a nio-inexisténcia no estado nascente;

Issa observagio, ha muito témpo qie eu nio a revia. E en-
tretanto, da ultima vez em que nos reencontramos, fiz para vocés
o grande esquema do vaso e das flores, em que as flores sdo ima-
gindrias, virtuais, ilusorias, € o vaso real ou inversamente, porque
se pode dispor o aparelho no sentido ‘contrério.

S6 posso, neste caso, fazer vocés observarem a pertinéncia

i deste modelo, construido sobre a_relagio entre as flores contetido

€ o vaso continente. Porque o sistema continente-contetido que ja
coloquei no primeiro plano da significacio que dou ao estidio do

“'espelho, nés o vemos agir ai plenamente, e a olho nu. Vemos a

tinente e, somente no fim, poder suporta-lo vazio, como notou a
Sr@ Lefort. Poder suportar a sua vacuidade ¢ identifici-lo enfim
como um objeto propriamente humano, quer dizer, um instrumento,
capaz_de ser destacado da sua fungio. E ¢ essencial na medida
em que no mundo humano existe nao somente o 1til, mas também
o utensilio, quer dizer, instrumentos que existem enquanto coisas
independentes.

crianga se conduzir com a fun¢ao_mais_ou_menos mitica do_con-

Sr. HypoLLiTE: — Universais.

Dr. LANG: — A4 passagem da posi¢do wvertical do lobo a po-
si¢do horizontal ¢ wmuito divertida. Parece-me Justamente que o
lobo do inicio ¢ vivido.

Nio é nem ele nem algum outro, no inicio.

Dr. LANG: — E a realidade.

Nio, eu acredito que é essencialmente a palavra reduzida ao
seu carogo. Nio ¢ nem ele nem algum outro. Ele é evidentemente
O lobo! na medida em que diz esta palavra. Mas O lobo! é qual-
quer cofsa_enquanto pode ser nomeada, Vocés véem al o estado
nodal da palavra. O eu ¢ aqui completamente cadtico, a palavra
iterrompida. Mas é a partir de O lobo! que-cla_podera_encon-
trar o seu lugar e se construir.

Dr. BarGUES: — Eu tinha feito a observacdo de que havia
num dado momento wma mudanga, quando a crianga brincava com
seus excrementos. Ela deu, mudou e pegow arcia e dgua. Penso
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que ¢ o imagindrio que ela comecava a coustrui_r e a manifestar.
Ela jé pode tomar uma distancia maior em rel_a;aa ao ob]ito, seus
excrementos, e em seguida foi cada vez mais longe. Ndo acre-
dito que se possa falar de simbolo no sentido em que o senhor o
entende. Entretanto, ontem, tive a impressio de que a Sr." Lefort
falava deles como de simbolos.

E uma questio dificil. E aquela em que nos exercemos aqui,
na medida em que isso pode ser a chave do que designamos como
eu, 0 que é que é?/Nio sdo instincias homogéneas. Umas
sio realidades, outras sio imagens, fungdes imaginarias. O pro-

prio eu ¢ uma_delas.

a isso que eu queria chegar antes de deixa-los. O que nio
se pode omitir é o que vocé descreveu no inicio, de maneira
tio apaixonante — o comportamento motor dessa crianca. Essa
crianga parece ndo ter nenhuma lesio dos aparelhos. Tem agora

2 um comportamento motor de que natureza® Como sio os seus
gestos de preensio?

Sr2 LerorT: — Certo, ela ndo é mais como no inicio.

No inicio, como vocé mostrou, quando queria atingir umr
objeto, s6 podia apreendé-lo com um unico gesto. Se falhasse nesse
gesto, devia recomeci-lo desde o inicio. Portanto, controla a adap-
tagio visual, mas sofre perturbagbes da nociio de distincia. Essa
crianga selvagem pode sempre, como um animalzinho bem orga-
nizado, pegar o que deseja. Mas se ha falta ou lapso do ato, s6

~ pode corrigir retomando o todo. Conseqiientemente, podemos dizer
\ que ndo parece que haja nessa crianca deficit nem retardo dizen-
<} | do respeito ao sistema piramidal, mas nos encontramos diante de
) manifestacées_de falha nas fungdes _de sintese do eu, no_sentido
/em que entendemos o eu na teoria analitica.
{ A auséncia de atengdo, a agitacdo inarticulada que vocé no-
o o e b e reenvidas & fallasdae Tt

coes do _eu. E preciso observar alias que, num certo sentido, a

i
~ - e G 3 L
\_P ‘teona analitica chega até a fazer da fungio do sono uma fungao

do eu.
——

Sr2 LEFORT: — Essa crianga que ndo dormia e ndo sonhava,
no famoso dia em que ela me trancou, as perturbagdes motoras se
atenuaram, e ela comegou a sonhar & noite ¢ a chamar a sua mae
em sonho.

E ai que eu queria chegar. Ndo deixo de. ligar diretamente
a atipia do seu sono ao carater anomalo do seu desenvolvimento,

l

!
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" cujo retardo se situa precisamente no plano do imaginirio, no
plano do eu enquanto fungdo imaginaria. Essa observagio nos
~. || mostra que, do atra: to_do i imagina-
-~ rio, resultam perturbacoes em fungGes aparentemente in-
| || feriores a0 que podemos chamar o nivel superestrutural.
al ¥ a relagao entre a maturacio_estritamente sensorio-motora e
as fungées de controle imaginirio no sujeito, que constitui o gran-
de interesse dessa_observagiao. A questio esti toda ai. Trata-se
"de saber em que medida é essa articulacio ai que esti em jogo na

1

uizofrenia.

Podemos, segundo a nossa tendéncia e a idéia que cada um
de nés tem da esquizofrenia, do seu mecanismo e do seu mével
essencial, situar ou ndo esse caso no quadro de uma afeccio es-
quizofrénica. £

E certo que nio ¢ a_esquizofrenia no sentido de um estado,
na medida em que vocé nos mostrou a significagio e a movén-
cia dela. Mas 1?:'1711"1? estrutura_esquizofrénica| da_relacio ao

~mundo e toda uma série de fendmenos que poderiamos aproximar

la rigor da série catatonica. Certo, ndo_ha_propriamente nenhum

1§ sinfoma, de maneira que ndo poderemos situar o caso num tal

{ / quadro, como o fez Lang, a nio ser para o situar aproximada-

¢\ | mente. Mas_certas deficiéncias, certas faltas de adaptacio_humana,

\/ig/ abrem_para algo que, mais tarde, analogamente > apresentara.
jicomo uma esquizofrenia.

credito que ndo se possa dizer mais, senio que é o que

chamamos um caso de demonstragdo. Afinal, ndo temos nenhuma

razdo para pensar que os quadros nosoldgicos estdo ai desde toda

a eternidade e nos esperavam. Como dizia Péguy, os pequenos.

parafusos entram sempre nos pequenos buracos, mas hi situagées.

anormais em que pequenos parafusos ndo correspondem mais a

pequenos buracos. Que se trate de fenomenos de ordem psicética,

mais exatamente de fenomenos que podem terminar em psicose,
isso_ndo me parece duvidoso. O_que ndo quer dizer que toda psi-

Cose apresente comegos anélogos.

Leclaire, é muito especialmente a vocé que eu pego que nos
faga para a proxima vez alguma coisa sobre a Introdu¢do ao Nar-
cisismo, que se encontra no tomo IV dos Collected Papers, ou no
tomo X das obras completas. Vocé verd que se trata de questdes
colocadas pelo registro do imaginario, que estamos comegando a
estudar aqui.

10 pE MARGO DE 1954
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cessivamente real a realidade porque o imaginirio_ndo pode se
introduzir — e em seguida, na segunda parte da frase, ela diz
que é o ego que para o desenvolvimento. Isso quer dizer sim-
plesmente que 0 €go nao pode ser utilizado de forma vélida como
aparelho na estruturagio desse mundo exterior. Por uma simples
razio — por causa da ma posi¢io do olho, o_ego ndo aparece

pura_e simplesmente.

Digamos que o_vaso_seja virtual. O vaso ndo aparece, e 0
sujeito fi uma realidade reduzida, com uma bagagem imagina-
eduzida. 3

motor dessa observagio é o que vocés devem compreender
— a virtude da palavra, na medida em que o ato da_ palavra ¢
um funcionamento coordenado @ um sistema simbdlico ja
belecido, tipico e significativo.

sso mereceria que vocés colocassem questdes, que relessem o
texto, que manejassem também o esqueminha a fim de verem, por
si mesmos, como pode lhes servir.

O que lhes dei hoje é uma elaboragdo tedrica feita inteira-
mente contra o texto dos problemas levantados da tltima vez pela
Srt2 Gélinier. Anuncio o titulo da proxima sessdo, que ocorrera
daqui a 15 dias — A transferéncia, aos niveis distintos em que é

preciso estudd-la.

24 DE FEVEREIRO DE 1954 )

Vil
O LOBO! 'O LOBO!

O caso de Roberto.
Teoria do supereu.
O carogo da palavra.

Vocés puderamm familiarizar-se, através do nosso didlogo, com
a ar-bigdo que preside ao nosso comentdrio, a de repensar os
textcs fundamentais da experiéncia analitica. A alma do nosso
aprofundamento ¢ a idéia seguinte — o que, numa experiéncia, é
sempre 0 mais bem visto ¢ o que estd a uma certa distincia. Tam-
bém ndo é surpreendente que seja agora, e aqui, que sejamos
levados, para compreender a experiéncia analitica, a partir de novo
do que estd implicado no seu dado mais imediato, a saber, a fungdo
simbélica, ou o que ¢ exatamente a mesma coisa no nosso voca-
bulario —a funcao da palavra. |

Esse dofminio central da experiéncia analitica, nés o reencon-
tramos indicado em todo lugar na obra de Freud, nunca nomeado,
mas indicado em todus os seus passos. Ndo acredito estar forgando
nada quando digo que ¢ o que se pode imediatamente trauazir de
um texto freudiano qualquer, quase algebricamente. E essa tradu-
Gdo di a solugdo de intimeras antinomias que se manifestam em
Freud com essa honestidade que faz com que um texto dele nio
seja nunca fechado, como se todo o sistema estivesse 14. 2t

Para a proxima sessao, desejaria muito que alguém se en-
carregasse do comentirio de um texto que é exemplar do que
acabo de lhes exprimir. A redagio desse texto se situa entre Re-
memoragdo, Repeticio ¢ Elaboragio e Observacdes sobre o Amor
de Transferéncia, que sio dois dos textos mais importantes da
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coleg@o dos Escritos Técnicos. Trata-se da Introdugdo a Nogio
do Narcisismo.

um texto que ndo podemos integrar ao nosso progresso, a
partir do momento em que abordamos a situagio do dialogo anali-
tico. Vocés convirdo se souberem dos prolongamentos implicados
nestes termos situagio e didlogo — dialogo entre aspas.

Tentamos definir no seu campo préprio a resisténcia) En
seguida formulamos uma definicio da Ora, vocés
sentem toda a distincia que hd entre —a resistencia, que separa
o sujeito da palavra plena que a anilise espera dele, e que é fun-
¢ao dessa inflexido ansiégena que constitui no seu modo mais ra-
dical, ao nivel da troca simbélica, a transferéncia — e este feno-
meno que manejamos tecnicamente na andlise e que nos parece
ser a mola energética, como Freud se exprime, da transferéncia,
a saber, o amor.

Nas Observagies sobre o Amor de Transferéncia, Freud nio
hesita em chamar a transferéncia_pelo nome de amor. Freud elude
tao pouco o fenomeno amoroso, passional, 1 sentido mais con-
creto, que chega a dizer que nio hi, entre a transferéncia e o que
Fh':\_rﬁa_:nl'osz vida o amor, nenhuma distingio verdadeiramente
essencial. A estrutura desse fenomeno artificial que é a transferén-
cia e a do fendmeno espontineo que chamamos amor, e muito p

\\aséin,éhigféjjﬁow paixdao, sio, no plano_psiquico, equivalentes.

Nio ha, da parte de Freud, nenhuma elusio do fenémeno, ne-
nhuma tentativa de dissolver o escabroso no que seria simbolis-
mo, no sentido em que se o entende habitualmente — o ilusério, o
irreal. A transferéncia é o amor.

Nossos encontros vio agora ntrar em torno do amor de
transfercncia, para terminar com o estudo dos Escritos Técnicos.
Isso nos levard ao amago desta outra nocio, que tento introduzir
aqui, e sem a qual também ndo é possivel fazer uma justa reparti-

¢a0 do que manejamos na nossa experiéncia — a fungio do ima-_
gindrio.

Nao acreditem que essa fungio do imaginirio esteja ausente
dos textos de Freud. Nio estd mais ausente do que a fungdo sim-
bélica. Muito simplesmente, Freud nio a colocou no primeiro plano,
e nao assinalou em todo lugar onde se pode encontra-la. Quando
estudarmos a Introducio ao Narcisismo, vocés verio que o proprio
Freud, para designar a diferenca entre o que é deméncia precoce,
esquizofrenia, psicose, e o que é neurose, nio encontra outra de-
finicdo além desta que parecera talvez surpreendente para alguns
de vocés. O paciente que sofre de histeria ou de neurose obsessiva
abandonou, como o psicdtico, e até aonde for a influéncia da sua
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doenca, sua relacio a realidade, mas a andlise mostra que ndo
rompew de maneira alguma, por isto, todas as suas relacdes erdti-
cas com as pessoas ¢ as coisas; ele as sustenta, mantém, conserva
ainda na fantasia. Por wm lado, substituiu, aos objetos reais, ob-
jetos imagindrios fundados nas suas lembrangas, ou misturou os

dois — lembrem-se do nosso esquema da tltima vez — enquanto,

por_outro_lado, parou de dirigir suas atividades motoras para o
acesso dos seus fins em conexdo com os objetos reais. £ unica-
mente a essa condicdo da libido que podemos legitimamente apli-
car o termo introjecio da libido, que Jung usou de maneira nio-
discriminada. E diferente com o parafrénico. Parece realmente
ter retirado a sua libido das pessoas e das coisas do mundo
exterior, sem as substituir por outras fantasias. Isso significa que
ele recriou esse mundo imaginativo. O processo parece um pro-
cesso secunddrio e faz parte do seu esforco em direcdo & recoms-
trucio que tem por finalidade dirigir de movo a libido para wm
objeto.

Entramos ai na distingio essencial que se deve fazer entre
neurose sicose, quanto ao funcionamento do imaginario, dis-

tingao que a anilise de Schreber que poderemos, eu espero, come-
car antes do fim do ano, nos permitird aprofundar.

Por hoje, cederei a palavra aRosine Lefort,Yminha aluna,
aqui presente 4 minha direita, de quem ouvi ontem i noite que,
Mmg‘rrpo “de psicandlise de criangas, ela trouxe a
observacio de uma crianca de que tinha me falado ha muito_tempo.
E um desses casos graves que nos deixam num grande embarago
quanito ao_diagnostico, numa grande ambigiiidade nosolégica. Mas
em\rom_&inasine Lefort soube vé-lo com grande profun-
didade, como vocés poderdo constatar.

Assim como partimos, hé duas conferéncias, da observagio de
Melanie Klein, é a Rosine Lefort que cedo hoje a palavra. Ela
abrird, na medida em que o tempo nos permitir, questées is quais
me esforgarei para dar respostas que poderdo, da proxima vez,
ser inseridas no que exporei sob a rubrica da_Transferéncia no
Imagindrio.

Cara Rosine, exponha-nos o caso de Roberto.
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1

O CASO DE ROBERTO

SrR.A LEFORT: oberto)nascenw a 4 de marco de 1948. Sua
histéria foi reconstituida 1hmente, e ¢ sobretudo gragas ao ma-
terial trazido em sessio que se pdde saber dos traumatismos sofri-
dos. %

Sew pai é desconhecido, Sua_mde_cstd atualmente internada
como paranvica._Ela ficou com_ele até a_idade de cinco meses,
errando de casa_em casa. Negligenciou os cuidados essenciais @
pm nutri-lo. Era preciso lembrar-lhe inces-
santemente os cuidados mecessdrios a crianga: limpeza, alimenta-
¢do. Ocorre que essa_crianga foi negligenciada, a_ponto_de passar.
fome. Precisou ser hospitalizada, com a idade de cinco meses, nun
grande cstado de hipotrofia e de desnutrigdo. i

Apenas hospitalizada, teve uma otite bilateral que precisou de
wma mastoidectomia dupla. Foi em Segmida enviada a Paul Par-
quet, cuja pratica rigida de profilaxia todo o mundo conhece. Ali
é isolada e nutrida com sonda devido & anorexia. Sai com nove
meses, devolvida & sua mae quase & forca. Nada se sabe sobre os
dois meses que entdo passa com ela. Reencontra-se um vestigio
deles por ocasido da sua hospitalizagio com 11 meses em que estd
de movo mum_estado acentuado de desnutri¢cdo. Serd defzmlwa e
lcg?l?nm abandonada_alguns meses mais_tarde, sem_ter revisto
a mae.

Desde essa época até a idade de trés anos e move meses,
esta crianca sofrew vinte e cinco mudancas de residéncia, passando
por instituices de criangas ou hospitais, sem nunca ter vivido num
ambiente_familiar® propriamente_dito. Essas hospitalizacoes foram
necessdrias por doencas infantis, por wma adenoidcct.omia, por exa-
mes meuroldgicos, ventriculografia, cletrencefalografia, pelos quais
foi obrigado a passar — resultados normais. Notam-se avaliagoes
sanitdrias, médicas, que indicam profundas perturbages somd-
ticas, e depois, o somdtico tendo melhorado, deterioragdes psicold-
gicas. A tiltima avaliagio de Denfert, quando Roberto tem trés
anos e meio, propie wna internagdo que ndo podia ser definitiva,
por estado parapsicético mdo francamente definido. O teste de

- Gesell dda wm Q.D. de 43.

Ele chegou pois com trés amos e nove meses & instituigio,
dependéncia do depésito de Denfert, onde comecei a tratd-lo.
Nesse momento, apresentava-se da seguinte maneira.

Do ponto de vista estaturo-ponderal, cstava em bom estado,
a parte wma otorréia bilateral cromica. Do ponto de vista motor,
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tinha wma marcha pendular, uma grande descoordenacdo de movi-
mentos, uma hiperagitagio constante. Do ponto de wista da lin-
~guagem, auséncia total de palavra coordenada, gritos freqiientes,
risos guturais e discordantes. S6 sabia dizer duas palavras,
\ que gritava — Dona! ¢ O lobo!. Esta palavra, O lobo!, ele a re-
petia o dia todo, o que me Jaz chamd-lo de o menino-lobo, porque
fera,'uerda iramente a_representacd ele tinha de si
Do ponto de vista do comportamento, era hiperativo, o tempo
todo agitado por movimentos bruscos e desordenados, sem fina-
lidade. Atividade de preensio incoerente — ele jogava o brago para
a frente a fim de pegar um objeto e, sc ndo o atingisse, ndo podia
retificar e devia recomecar o movimento desde o inicio. Perturba-
coes variadas do sono. Sobre esse fundo permanente, tinha crises
de agitagdo convulsiva, sem convulsées verdadeiras, com enrubes-

. cimento da face, berros dilacerantes, por ocasido de cenas rotinei-

ras da sua vida — o penico, e sobretudo o esvaziamento do pe-
nico, o despir-se, a comida, as portas abertas que ndo podia su-
portar, ndo mais do que o escuro, os gritos das outras criancas e,
como wveremos, as mudangas de quarto.

"~ Mais raramente, tinh. crises diametralmente opostas em que
estava completamente prostrado, olhando sem finalidade, como de-
pressivo.

Com o adulto, era hiperagitado, nao-diferenciado, sem wver-
dadeiro contato. As criancas, parecia ignord-las, mas quando wma
delas gritava ou chorava, entrava numa crise convulsiva. Nesses
momentos de crise, tornava-se perigoso, forte, estrangulava as
outras criancas, e foi preciso isold-lo a moite e para as refeicies
Nao se via entdo nenhuma angiistia, nem emocdo alguma.

Nao sabiamos bem em que categoria colocd-lo. Mas, apesar
disso, tentamos wim tratamento, ndo sem nos perguntarmos, porém,
se chegariamos a alguma coisa.

Vou lhes falar do primeiro ano do tratamento, que foi em
seguida interrompido durante um ano. O tratamento conheceu
muitas fases.

Ao longo da fase preliminar, mantinha o comportamento que
tinha durante a vida. Gritos guturais. Entrava no quarto corren-
do sem parar, berrando, pulando no ar e caindo de novo agacha-
do, tomando a cabega entre as maos, abrindo e fechando a porta,
acendendo e apagando a luz. Os objetos, ele os tomava ou os re-

jeitava, ou ainda os empilhava sobre mim. Prognatismo muito
marcado.
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A iinica coisa que pude depreender dessas primeiras sessies
era que ele ndo_ousava se aproximar da mamadeira de leite,. ou
que_sé se aproximava soprando mela. Notei também um interesse

pela bacia que, cheia de dgua, parccia desencadear wma. verdadeira
crise de panico.

No fim dessa fase preliminar, durante wma sessdo, apds ter
empilhado tudo sobre mim num estado de grande agitagdo, sa-
fou-se, e eu o ouvi, em cima da escada que ndo sabia descer so-
zinho, dizer, mum tom patético, numa tonalidade muito baiza que
ndo lhe cra habitual, Mamae, face ao vazio.

Essa fase preliminar terminou, fora do tratamento. Uma
noite, apés a hora de deitar, em pé na cama, com tesouras de plds-
tico, tentou cortar o seu pémis diante das outras criangas terri-

Na se arte do tratamento, comecou a. 0 _que era

para e lobo! Gritava isso_o_tempo todo.

- - - . eepm——— ey
Comegou, um dia, tentando estrangular uma menininha que

eu tratava. Foi necessirio separd-los e colocd-lo em outro quarto.

Sua reagio foi violenta, sua agitag¢do intensa. Precisei vir e le-

vd-lo para o quarto em que vivia de hdbito. Logo que chegou ld,

berrou: — O lobo! e comegon a jogar tudo pelo quarto, era o
refeitorio — comida e pratos. Nos dias seguintes, cada vez que
passava diante do quarto onde tinha sido colocado, berrava: — O
lobo!

Isso esclarece também o comportamento que tinha em rela-
¢@o ds portas que ndo podia suportar abertas, passava o tempo
da sessio a abri-las para me fazer fechd-las de novo e gritar: —
O lobo!

E preciso lembrar aqui da sua histéria — as mudangas de
lugar, de quartos, eram para ele wma destruigdo, porque tinha
mudado sem parar tanto de lugar como de adultos. Tinha-se tor-
nado para ele um wverdadeiro principio de destruigdo, que havia
marcado intensamente as manifestagoes primordiais da sua vida
de ingestdo ¢ de excre¢do. Exprimiu isso, principalmente em duas
cenas, wma com a mamadeira e a outra com o penico.

Tinha acabado por tomar @ mamadeira. Um_dia, foi abrir a
porta, ¢/ este a r—a—alguém imagindrio — quando
estava_s6_com wm adulto mum gquarto, continuava a se comportar
como se houvesse outras criangas em torno dele. Estendew a ma-
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madcira. Voltou arrancando o bico, fez-me recolocd-lo, estendeu:
de novo a mamadeira para fora, deixou a porta aberta, deu-me as
costas, engoliv dois goles de leite, e, diante de mim, arrancou o
bico, jogou a cabeca para trds, inundou-se de leite, jogou o resto
sobre mim. E, tomado de panico, foi embora, inconsciente e ceqgo.

Precisei ir buscd-lo na escada onde comegava a rolar. Tive a im-
pressdo, messe momento, de que ele tinha engolido a destruicio, ¢
que a porta aberta ¢ o leite_cstavam ligados.

" A cena do penico, que se seguiu, estava marcada pelo mesmo
cardter _de_destruicao. Acreditava-se obrigado, mo inicio do tra-
tamento, a faser coco na sessio, pensando que, se me desse algu-

ma_coisa, ite_conservaria. S6_podia fazé-lo apertado contra mim,
sentando-se sobre o penico,” sequrando com wma das maos o meu
avental, e, com a outra, a mamadeira ou um lapis. Comia antes, e,

e SIS, by

sobretudo, depois. Nao leite, mas_bombons e doces..

A intensidade emocional testemunhava wm grande medo. A
dltima dessas cenas esclarecen para ele a relagio entre a defeca-
¢do e a destruicdo_pelas mudangas.

Ao longo dessa cena, tinha comegado a fazer cocé, sentado
ao meu lado. Depois, com o sew cocé ao lado, folheava as pdginas
de wm livro, virando as paginas. Depois, owvin um barulho no ex-
terior. Louco de medo, sain, pegow o penico, e depositou-o diante
da fo»r{r——‘_—*- pessoa_que acabava de entrar mo quarto ao lado. De-
pois, voltou no quarto cm que cu estava, ¢ colou-se & porta, ber-
rando: — O lobo! O lobo!

Rl LN

Tive d impressdo de wm rito propiciatério. Esse cocd, ele era
incapaz de me dar. Sabia, de certa forma, que eu ndo o exigia. Foi
colocd-lo_no_exterior, sabia que ia ser jogado, portanto destruido.
Eu lhe interpretei entdo o seu rito. Ai, foi procurar o penico,
recolocou-o no quarto ao meu lado, escondeu-o com wm papel di-
sendo “hum, hum”, como para ndo ser obrigado a dd-lo.

Entdo, comecou a ser agressivo contra min, como se, dando-

lhe a permissio de se possuir através desse cocd de que podia dis-
por, eu lhe tivesse dado_a possibilidade de ser agressivo. Eviden-
temente, ndo podendo até ai possuir, ndo tinha o senso da agres-
sividade, mas_somente o da_antodesiruicao, ¢ isso_quando atacava
as oufras criangas. g

\"‘?Tﬁa)'iﬁ"?ésﬁ dia, ndo_se_acreditou_mais obrigado a fazer
cocé —a_sessao.[ Empregou_substitutos simbdlicos) a areia.
Sua_ confusio era_grande entre cle proprio, os conteiidos do sei
corgoW Jetos, as criangas, os adultos que o cercavam. Seu es-
tado de ansiedade, de agitagdo, tornava-se cada wez maior. Na
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vida, ele se tornava insustentivel. Eu wmesma assistia, em sessdo,
a wverdadeiros turbilhdes em que tinha wmuita dificuldade de in-
tervir.

Nesse dia, depois de ter bebido um pouco de leite, derramou
leite no chdo, depois jogou areia ma bacia de dgua, encheu a ma-
madeira com areia e dgua, fez xixi no penico, colocou areia den-
tro. Depois, pegou leite misturado com areia e dgua, acrescentou
o0 todo ao penico, e colocou por cima o bonequinho de borracha e

mamadeira. Confiou-me o todo.

Nesse momento_foi abrir a porta, e woltou com o rosto con-
vulsionado de medo. Retomou a mamadeira que_estava no penico

¢_quebrou-a, precipitando-se em cima até reduzi-la a edacinhos.
jw:; cuidadosamente, ¢ enfiou-os na_areia do

pemico. Estava num tal estado que foi preciso que eu o descesse,
sentindo que nio podia fazer mais nada por ele. Levou o penico.
Uma parcela de areia caiu no chdo, desencadeando nele um panico.
inverossimil, Foi preciso que pegasse o menor i i
como se fosse um pedaco dele mesmo, € berrava: — O lobo! O
lobo! 1

" Nao pide suportar ficar na coletividade, ndo pode suportar
que nenhuma crianga se aproximasse do seu penico. Foi preciso
deitd-lo num estado de tensio intensa, que s6 cedeu de mancira
espetacular apds um relaxamento_diarréico, que ele espalhou_com
as maos por toda a parte, na sua cama bem _como nas paredes.
~ Toda essa cena era tao patética, vivida com tal angiistia, que
cu estava muito inquieta, e comecei a me dar conta da idéia que
ele tinha de si mesmo.

Precisou-a no dia seguinte, em que tive de frustrd-lo, correu
bara a jancla, abriv-a, e gritou: — O lobo! O lobo!, e, wendo
sua imagem no vidro, bateu nele, gri . — 0! O lobo!

oberto se representava assim, ele era O lobo!)E a sua pré-
pria “Fmagem que ele golpeia ou_ev com tanta tensGo. Esse
penico em que colocow o que entra nele e o que sai, o xixi e o
cocd, depois uma imagem humana, a boneca, depois os fragmen-
tos da mamadeira, era verdadeiramente uma imagem dele mesmo,
semelhante & do lobo, como o testemunhou o panico quando wm
pouco de areia tinha caido no chao. Sucessivamente, e, ao mesmo
tempo, ele ¢ todos os elementos que_colocou no penico. Era_
apenas a séric de objetos pelos _quais entrava_em contato com a
Uda_cotidiana, simbolos dos conteiidos do_sew_préprio corpo. A
areia é o simbol, ezes, a dgua o da urina, o leite o daquilo
que ¢ as_a cena do penico mostra que ele
diferenciava muiio _pouco tudo isso. Para ele, fodos os contesidos

0§71 | Seu_corpo, que, por oposicdo a esses conteiid

A
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' estdo unidos no mesmo_sentimento_de destruicio permanente do
2igosing:. .
esenta o _con-
tinente, ¢ que ele simbolizou pela mamadeira quebrada, cujos pe-
\\dagos_foram enfiados nesses conteidos destrutivos.

\

,)\j‘ \}\4 " Na fase sequinte, ele exorcizava Q lobo! Digo exorcismo por-
o\ que essa_crianga me dava a impressio de ser wm possesso. Gra-
cas a@ minha permanéncia, pode exorcizar, com um pouco de leite
que tinla bebido, as cenas da vida cotidiana_que lhe faziam tanto
gD
~ Nesse momento, wminhas interpretagoes tenderam sobretudo a
diferenciar os conteiidos do seu corpo do ponto de vista afetivo. O
leite é o que se recebe. O cocé é o que se dd, e o seu walor de-
pende_do_leite que_se_recebeu. O zixi & agressivo.
Numerosas sessies se desenrolaram assim. Nesse momento em
que fasia xixi no penico, _me_anunciava: — Cocd nao, € xixi, Es-

tava desolado. Eu o trangiiilizava dizendo-lhe _que_ele_tinha rece-
| bido miuto_pouco_para_poder dar algo sem que isso o destruisse,
%L‘fg_e_ﬁqﬂg.lf_dwav_a- Podia_entdo_ir esvazar o penico na_privada.
- O esvaziamento do penico era acompanhado de muitos ritos
\2 de protecdo. Comecava por esvaziar a urina no lavabo do WC,
. deixando a torneira de dgua correr de modo a poder substituir a
\\\q\ urina por dgua. Enc!n'a 0 penico .azenfio transb, ito, como
@‘ Se um _continente naoitwps:g existéncia a _mao ser pelo seu con-
- eiia p e~ -
d a'o’c d?””-\'e_ zmgglltz?_ r como_para _conté-lo, @L&a_,ggg. Ha
via ai uma _visdo_sincrética_do_ser mo_tempo, como continente ¢
o — =2 RS f— 0

}) conteudo, inteir _€omo_na vida intra-uterina.
\23\ L Reencontrava aqui essa magem confusa que tinha de si
\y mesmo. Esvagiava csse xixi, e tentava recuperd-lo, persuadido de

que era ele que se iria. Berrava: — O lobo!, ¢ o penico s6 podia

ter realidade para ele, quando cheio. Toda a minha_atitude con-

sistiu_em_lhe mostrar a realidade do_penico, que ficava, apés ter

mmo ele, Roberto, ficava, apés ter feito
#1x1,_como_a torneira nio era arrastada pela dgua que corre.

Através de, ; 3 i ermanéncia, Ro-

berto introduziu progressivamente um prazo entre o esvaziamento
ﬁ——“

\ <
Qn . 4 < o e
\ e o preenchimento, até o0 dia_em que pode voltar triunfante com um
L_\kpenico_vasio nos bragos. Tinha_visivelmente adquirido a idéia da

e 3
permanéncia_do sew corpo. Suas roupas eram para ele o seu con-
tinente, e, quando estava despido, era_a morte certa. A cena de

S5, QHand L & L,

- el o S——————
firar_a roupa era para ele ocasido_de verdadeiras crises, a wltima

\)  finha durado trés horas, durante a qual o pessoal o descrevia como
\{ ) possesso. Berrava: — O lobo!, correndo de um quarto para o outro,
)

/\Q\\\

9
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joganao sobre as outras criangas as feces que cncontrava nos pe-
aicos. S6 quando amarrado_sc_acalmava.

No dia seguinte, veio a sessdo, comegon a tirar a roupa num
estado de grande ansiedade, ‘e, Tnteiramentc nu, subiv na cama.
Foram necessdrias trés sessoes para que chegasse a beber wm
pouco de lcite, inteiramente nu na cama. Mostrava a janela e a
porta, e batia no rosto, gritando: — O lobo!

Paralelamente, na vida cotidiana, tirar a roupa era fdcil, mas
a isso se seguia wma_grande depressio. Comegava a solugar a noite
sem razdo, descia para se fazer consolar pela enfermeira-chefe,,
embaivo, e adorimecia nos bragos dela. ~

No fim dessa fase, exorcizou comigo o esvaziamento do pe-
nico, bem como a cena de tirar a roupa, através da minha perma-
néncia, que tinha tornado o leite um elemento construtor. Mas,
impelido pela necessidade de construir wm minimo, ndo tocou no
passado, ndo conton sendo’ com o presente da sua vida_cotidiana,
como_se estwesse privado de memoria.

Na_fase scguinte, sou eu que me torno O lobo!

A[J;’Zeim‘:c do pouco de construgio que comseguin rcalizar
para projetar sobre mim todo o mal que_tinha_bebido e, em certa
medida, reencontrar a meméria. Vai assim poder progressivaniente
tornar-se agressivo. Isso wvai tormar-se trdgico. Impelido pelo pas-
sado, ¢ preciso que seja_agressivo contra mim, e_entretanto, ao
mesnio tempo, sou, no presente, aquela de quem ele_precisa. Devo
tranqiiilizd-lo com minhas interpretacies, falar-lhe do passado que
o obriga a scr agressivo, e assegurar-lhe que isso mdo acarreta o
meu desaparccimento, nem a sua mudanca de lugar, o que ¢ sem-
pre tomado por cle como wma punicdo.

Quando_tinha sido agressivo comigo, tentava se destruir. Re-
presenfava-sc por wma mamadcira, e procurava quebrd-la. Eu a
retirava das suas mdos, porque ele nio cstave em condicies de
suportar quebrd-la. Ele retomava entio o curso da sessio, e a
sua agressividade contra mim continuava.

Nesse momento, precisei desempenhar o papel_da_sua mae
esfomeadora. Fle me obrigow a senlar sobre uma cadeira em que
havia o seu copo de leite, a fim de que cu o virasse, privando-o
assim da sua comida boa. Pés-se entdo a berrar: — O lobo!, pe-
gou o ber¢o ¢ o boneco, ¢ jogou-os para fora da janela. Voltou-se
contra wmim, ¢, com grande violéncia, fez-me ingurgitar dgua suja,
berrando: — O lobo! O lobo! Essa mamadeira representava aqui
a md comida, e recnviava & separacio com a sua mae, que. o tinha

——
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privado de comida, ¢ a todas as mudangas a que ele tinha sido
obrigado. {

Paraielamente, encarregou-me de outrolgﬂeLa da made md,
o papel da que vai meojmle, me viw partir da institui-
cav. No dia seguinte, reagin, quando me havia visto ir embora
outras veses sem ser capaz de exprimir a emogio que podia sentir.
Nesse dia, fes xivi em mim num estado de grande agressividade,
e de ansiedade também.

A cena mdo cra sendo o prelidio de uma cena final, que teve
como resultado me carregar definitivamente de todo mal que tinha .
sofrido, e de projetar e mim O lobo!

Eu tinha pois, porque eun partia, ingurgitado a mamadei-
ra com a dgua suja ¢ recebido o xixi agressivo em mim. Eu era
pois O lobo! Roberto separou-se dele ao longo de 1ma sessio fe-
chando-me no_banheiro, depois voltow s6 ao quarfo das sesses,
SUbiEwa cama wasia, ¢ pés-se a gemer. Nao podia me chamar, e
era preciso entretanto que. eu wollasse, porque eu era a_pessoa per-
uianente. Voltei. Roberto estava estendido, patético, o polsgar man-
tido a dois centimetros da sua boca. E, pela primeira ves numa
sessdo, estendeu-me os bragos ¢ se fez consolar.

A partir dessa sess@o, assistimos na instituicdo a uma mudan-
¢a total do seu comportamento.

Tive a impressio de que ele tinha exorcizado O lobo!

A partir desse momento, ndo_falou mais dele, e pode passar
a fase seguinte — (@ regresio intra-uterina) quer dizer, a constru-
(do do seu corpo, do"¢go body, que ele ndo tinha podido fazer até
A £ G G okl kol —

~Para_empregar a dialética_que ele préprio_tinha sempre em-

pregado, ummntelidos—ronlincn!es_ Roberto devia, para se con-
truir, ser o meu conteiido, mas devia smé,
quer dizer, do scu futuro continente.

Comegou esse periodo tomando um balde cheio "d’dgua, cuja
alca era uma corda. Essa corda, ele nio podia absolutamente su-
portar que estivesse amarrada nas duas extremidades. Era preciso
que pendesse de um lado. Eu tinha ficado impressionada com o
fato de que, quando tinha sido obrigada a apertar a corda para le-
var o bulde, cle tivesse sentido wma dor que parecia quase fisica.
Um dia, colocou o balde cheio d’dgua entre as pernas, segurou
a corda ¢ levou a evtremidade dela ao wmbigo. Tive entdo a im-

pressio de que o balde era en, e de que ele se ligava a mim por
um corddo umbilical. Em seguida, virow o conteiido do balde de





